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1.3BYKHA

3BYKOBOI1 cOCTaB SI3bIKa BKJIIOYAET JIBA OCHOBHBIX KJIacca €AWHUIL: TJACHBIE U COTJIACHBIE 3BYKH.
Paznuumne Mexay HUMM 3aKIIOYaeTCsl B CAMOM CIIOCOO€ apTUKYIALUH, T.e. B 0Opa30oBaHUM 3BYKa.
I'macHble — 3T0 3BYKH, IIpY IPOU3HOLICHUN KOTOPBIX BO3IYIIHAS CTPYS HE BCTPEUACT MPETPaabl HA CBOEM
nyTtd. Ilpy MpoM3HOIIEHWHM COTJIACHBIX Ha IYTH BO3AYIIHOM CTPYyH €CTh Tperpaga, B pe3yJsbTaTe
MIPEOJO0IECHNS KOTOPOH MPOU3BOAMTCA IIyM. XapakTep IIyMa M, CJIEJOBAaTEIbHO, KAY€CTBO COTJIACHOTO
3ByKa OOYCJOBJIEH TEMIIOM TMperpagbl M MECTOM €ro oOpa3oBaHUS. AHIIMHCKHE TJacHbIE
MOJpa3eNsoTcs Ha MOHOMTOHTH U qudToHrn. MOHO(TOHIH ONpenesstoTCs KaK IJacHble, KOTOphIe Ha
BCEM MPOTSHKEHUM 3BYYaHMsSI COXPAHAIOT OJHO M TOXKE€ KadecTBO- ATO TJacHble C YyCTOHYMBOM
apTUKYJISLUECH.



2. 'JIACHBIE

I'macHer1it 3ByK [i:]. Ilpu mpou3HOmIeHNH 3BYKa [1:] OCHOBHAS Macca S3bIKa HaXOJUTCS B MEPEIHEH
yactn pra. KoHUMK si3bIKa KacaeTcs HIDKHUX 3y00B. I'yOBI HECKONBKO pacTAHYTHI. 3BYK [i:] — monruit
rmacHeIE MoHOGTOHT. Kak W Bce aHTIMIHCKHWE OJNTHE TJAacHBIC, 3BYK [i:] MpOM3HOCHUTCS Hambolee
MIPOTSKHO HA KOHIIE CJIOBa Mepej May30ii, HECKOJIbKO MEHee MPOTHKHO Mepe]] 3BOHKHUMH COTJIACHBIMU U
JIOBOJIBHO KPAaTKO Tepea TIyXWMHU COriacHbBIMH. [Ipu 3TOM KadecTBO TJIaCHOTO HE MEHSETCS: OH He
TIpeBpaIaeTcs B Ipyrou (KpaTKuii) 3BYK.

Fi: fi:d fitnit

Bi: bi:d si:t bi:ts

Ti: ti:n fi:st indi:d

Ni: ni:d ni:t —mp’ti:n

Compare:

Ti: - tizz — ti:n — ni:t

Ni: - ni:z —si:n - ni:s

Fi: - fi:d — ti:n — fi:t

Si:- si:d —si:t —si:n

Di: - di:d — di:n — ni:s

I'macusrii 3ByK [i]. [Ipu nmpousHoIIEHUH 3BYyKa [i] OCHOBHAs Macca sI3bIKa HAXOAMUTCS B MEpeaHeH
yactd pTa. KOHYHMK s13bIKa — Y OCHOBaHMS HWKHUX. CpeHss 4acTh S3bIKA MOJHSTA, HO HE TaK BBICOKO,
Kak TIpH [1:] ¥ clleTKa OTOABUHYTA Ha3ald. 3BYK [1] — KpaTKUH.

It simpl “simpli simp’lisiti

Sit  hidn —ogli irizist—"biliti

Nit  din ’s—T1i imp-s-‘biliti

Fit  sin "n-izili inviz-biliti

Sid did *vizit divizi’biliti
Compare:

Tin-tiin  tiim-tim

Sin-si:n  di:m - dim

Din - di:n si:m - sim

Mil - mi:1 fi:l - fil

Iz -i:z fi:st — fist

I'macuerit 3Byk [e]. 3Byk [e] — KpaTkwii, OJWHAKOBBIM Ha BCEM CBOEM MpoTsoKeHuu. [lpu
ITPOU3HOIIICHUY TJACHOTO [€] OCHOBHAs Macca si3plKa HaXOJIUTCs B MepeaHel yactu pra. KoHUMK s3biKa
HaXOAWTCs y HKHHX 3y00B. ['yOBI citerka pacTsHyThl. HUKHIOIO YeNFOCTh HE CIEAyeT OMyCKAaTh.

Eg bek beg desk tel nekst

Em  sez es pensl hemp gesiz
Es get et step henz  beki
Eks pet end bed peg fensiz
Compare:

Fi:ld — fild — feld
Ri:ts —rit — ret

Wi:l — wil — wel
Si:d — sid — sed
Di:d — did — ded

Compare: CoOmtofaiiTe NO3UIIMOHHYIO JOITOTY TIACHOTO [¢]

Bed — ben — bet fed — fen — vet
Ted — ten — tet peg — penz — pet
Ded — den —det sez — send —set

I'nacHeiii 3ByK [e]. [Ipu npousHoIIeHNH 3ByKa [&] r'yObl HECKOIBKO PaCcTSHYTHI, HHXKHSA YETIOCTh
OIyI[eHA, KOHYMK S3bIKa KacaeTCs HIDKHUX 3yOOB, a CpelHsAs CIHUHKA s3bIKka HEMHOI'O BbIrMOaeTcs
BIIEPE] U KBEPXY.
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&m
xt
a&nd
&d

ne
te
man
feen

kab
gees

mak
bat

mas
laek

haz

sem

hez

keet
feet
saet

Compare: Co0mrogaifTe MO3UIMOHHYIO AOJITOTY TTacHoro [ .
sed — sem — sat

bad — beem — beet

med — men — meet

feed — feen — faet
Compare: ed - zd em- Zm
en- &n ned — bad
peg — kab den — deen
es- &s ten — ten

pa&t — pet
faet — vet
teep — pep

b d - bi:d — bid — bed

h d—hi:d —hid — hed
n t —ni:t —nit —net
I'macHsrit 3Byk [a:]. [Ipy mpow3HOIIEHNH aHTIUHCKOTO MOHO(TOHTA [a:] POT OTKPHIT IMOYTH KaK
IUIsL PYCCKOTO 3BYKa [a], HO SI3bIK OTOABHUIAETCs Jajbllle HA3ad U JIEXKHUT IIOCKO. KOHYMK SA3bIKa OTTSHYT
OT HIKHUX 3y00B. ['yOBl HEHTpanbHBI, T.€. HE PacTAHYTHl M HE BBIABHHYTHI Brepen. [lepen 3BOHKUMH
COTJIaCHBIMH 3BYyKaMH TJIACHBIN [a:] yKOpauuBaeTcs clerka, nepes rIyXUMH 3HaYUTeNbHO.

Compare:

a:m ba: ka:m ma:sk > a:ns
a:nt fa: ka:z ha:dn > ha:nis
a:b ka: fa:m ka:sl ’la:s
a:sk pak ba:m ha:m a:tikl
Compare: ba: - ba:n —ba:k

fa: - fam —la:k

pa: - paxm — pa:k

ka: - ka:m — ka:t
Compare: ka:v —ka:f pek —pa:k

ma:d - ma:t mat — ma:t

sta:v —sta:f  lek —lak

ha:d — ha:t ket — ka:t

I'macusiii 3Byk [ * |. Ilpu npousHOLIeHUH 3ByKa [ * | sI3bIK HECKOJIBKO OTOJBUHYT Ha3al, 3aHSsI
CIHMHKa s3bIKa IPHUIOAHATA K MEepeqHei YacTh MSTKoro Heba, TyObl clierka pacTSHYTHI, paccTOsHHUE
MEXIY YETIOCTSIMH JOBOJIBHO OOJIBILOE.

d"z m*d  s"m k"t
b"z Ad kMm t
dg s n fn h ri
bg tn pn h ski
Compare: big—beg—b g
pig—peg—pl g
pik - pek —pl k
bit—bet—b t

nit—net—n t
lit—let—1 k

Compare: b d —ba:d b n—ban



b z—-ba:z m t -ma:t

k m-ka:m n d -lad

faz r nd m

ka:z nd b siz

'’k ps  nd glasiz

I'macHerit 3Byk [ :]. 3Byk [ :] — monruii rimacHbIif MOHOMTOHT. /ISt TOTO, YTOOBI MPABUILHO

IIPOM3HECTH 3BYK [ :], clemyer mpuaaTh OpraHaM pedd MOJIOKEHHe KaK MpH IMPOU3HOILICHHH 3BYKa [a:],
3aTeM 3HAYUTENBHO OKPYTIIUTh T'yOBI M HECKOJIBKO BBIABHHYTH MX BIEpeld, MPOW3HECTH 3BYK [ :], He
JIOTTyCKasl Tiepe]] HUM TIPU3BYKa [Y], XapaKTEPHOTO ISl pyCCKOTO TIIACHOTO [0].

f: b h :s ’h ni
b: k :n tn ’t :ni
S : k s sp :n f isiz
p: m :n f:k >t
l: k k f :m ’st i

Compare: p :-p:z—"p:t -p it
F:-fm—f:ti—f k
B:-bm-"b:d -b it
== - it
I'macHeprit 38yk [ ]. s TOro, 9TOOBI IPOM3HECTH 3BYK [ | CIEAYyeT UCXOIUTH U3 MOJOKCHHUS
OpTraHOB PeyH IPH MPON3HONICHUH 3BYKa [a:], 3aTeM cJerka OKPYTIUTh I'yObl H MPOU3HECTH KPATKHA 3BYK

[ ]

n kst mk mp klk
v s k k k hks tm
ks bg gn ’h bi p
ksn fg kt gt dk
nist hp f ks stp pt
Compare:

nt—n :t dn-dm

Ssp t—sp :t W n—w
’b di—’b :d wt—w :t

k k—k k dt—d:t

'n lid -'n :ti p- it

I'macuerit 3Byk [u:]. [Ipm mpowsHOmeHHN 3ByKa [u:] TyOBI CHJIBHO OKpPYTJICHHBI, HO TOpPa3Mo
MEHbBIIE BBIABHHYTHI BIEpEl], YeM IMPH MPOU3HOIIEHHWH PYCCKOTo 3ByKa [y]. AHITHMICKUN 3BYK Ooiee
JONTUN ¥ HAIIPSKEHHBIN, 9eM pYyCCKui 3BYK [y]. 3ByKy [u:] yacTo mpemecTByeT 3BYK [j].

IIpu npousHomeHNN [ju:] HEMB3s HOMyCKaTh CMATYEHHS IPEIIECTBYIOIIET0 COTIacHOIO.

tu: ru:d ru:l >glu:mi
du: fu:d sku:l “tru:li
zu: t uz bruum  ’dru:pi
u: su:n spu:n bru:z
su: mu:n lu:z u:t
fju:d kju:z
flu:z “bju:s
fjlum ’hjum n
Compare: ru:d —ru:f su:n — su:p
fu:d — fru:t bru:m — bu:t
twz—d ws ru:l — ru:f

I'nmacueiii 3Byk [u]. 3Byk [u] — kpaTkuii MoHO(dTOHT. B oTiiMunMm oT pycckoro 3Byka [y] mpu
MIPOM3HOIICHNH AHIJIMICKOro 3ByKa [u] T'yObl MOYTH HE BBIIBUIAIOTCS BIEpEA, OJAHAKO OHHU 3aMETHO
OKpYTJIEHBI. SI3BIK OTTAHYT Hazaj, 3aJHSAS YacTh CIMHKHU SI3bIKa MPHUIIOAHATA IEpPEeAHEH YacTH MSATKOTO
HeOa.

gud ful bus uk
kud tul pul fut
fud buk  tuk luk
rum  put kuk nuk



Compare: uk - wk ful — fu:l

kuk — ku:t tuk — tu:l
pul — pu:l fud — fu:t
buk — bu:t rum — mu:n

I'macHerit 3Byk [ :]. [lpu nmpowsHomIeHNA 3ByKa [ ] S3BIK IPUITOAHSAT, BCS CITMHKA SI3BIKA JICHKHUT
MaKCHUMAaJIbHO IIJIOCKO, FY6I)I HaIpsKCHBI U CJICTKA PaCTAHYThI, YyTh oOHaxast 3}/6BI.

n g d d k b :t

'k h :d d :ti W m

1 sk :t n :s p pl

>l k v vV S w k

Compare: ten—t n bend — b :nt
bed—-b :d sent—s :vd
det—d :t ketl -k :tn
lend -1 :nt ’beni —’b :ni

Compare: coboaiiTe TO3UITHOHHYIO OJITOTY TIIACHOTO [ ]
k:-k:v-k :1-k vi—k :t
h:-h:z-h:d-"h :ti-h :t
s:-s:wv—s:d -s:itn—s :f
- omn- =" -

I'macHerit 3Byk [ ]|. ['macHsIif 3ByK [ | Ha3pIBaeTCs HEHTPATBHBIM TJIACHBIM U TMPEACTABISICT
pe3yJIbTaT PEeaYyKIMH, T.€. ocaabaeHHs TJacHbIX B Oe3ynapHoit nosunuu. OH Beerna 0e3ynapHbIil U JIeTKO
MOJIBEPTaeTCsl BIMSHUIO COCETHUX 3BYKOB. OTCIO/IA PSIT OTTEHKOB HEHTpanbHOro rimacHoro. OfMH U3 HUX
COBIIQ/IAET C PYCCKMM KOHEUHBIM Oe3ylIapHBIM [a] B TAKUX CIIOBaX, Kak “koMHaTa”, “Oymara

b

‘m n ’kis “hi:t

’k n "bet juiz

b g t “get ’let

‘pen t ’kip ’sist

Compare: fr m—fr m zZ- Z
m st—m st m- m

m- m s m—s m

kn-kn k d-kud
W Z—-W Z t -tu



Csoonan mabauya 2nacHvix:

Kpamkue u doncue 2nacnule:




3. JU®TOHI .

Hugmonz — 3TO TIIACHBIA, KAa4eCTBO KOTOPOTO HE OCTaeTCs HEM3MEHHBIM Ha MPOTSHKCHUH
3BYYaHHs WM TIACHBIA CO CKONB3AIIeH apTukyisinueil. [Ipu mpomsHeceHnn nudTOHTa S3BIK CHadaja
3aHMMAaeT TOJIOKEHHE IJIsi OHOTO TJIACHOTO, a 3aTeM MPOABHUTAETCS B HANPABICHWH ITONOXXEHUS IS
JIPYToro IIacHoro.

Bonee cunbHBINA, HaNpsHKESHHBIH aMeMeHT Au(TOHTa Ha3pIBaeTCI sA0pom, a CIaObI,
HEHANPSHKEHHBII Ha3bIBAETCS CKOIbIHCEHUEM.

HdudTtonr [ai]. SAapo mudrToHra [ai] — riacHbId 3BYK, MOXOXHH Ha PYCCKUN 3BYK [a] B clioBe
«4aity. CKoNbXeHHe MPOUCXOAWT B HAMPABICHWU 3BYKa [i], OJHAKO 3TO TOJOXEHHE MOJHOCTHIO HE
JIOCTHTAETCS, B PE3YJIbTATE YETO CIBIIIUTCS JINIIb Hadayo 3ByKa [i]. CiemyeT u30eratb 3aMeHBI BTOPOTO
areMenTa TUGTOHTa [ai] pyCCKUM 3BYKOM [if].

ai mais baiz laik bai
ais saiz taim nait dai
ail nais maik slaid lai
ailid faiv hait fait pai
aisi haik taipist skai tai
Compare:
LONG [ai] SHORTENED [ai]

ai —aiz — ail —’aiz k — ais

lai — laiz — lain — ’lain - lait — laif

mai — slaid — main — ’maiti — mait — sait

fai — faiv — fain — *fait - fait — waif

Hudtonr [au]. SAnpom nudToHra sBusercs 3BYK [a], kak B audroHre [ai], a CKOJIbKECHUE
MIPOMCXOANT B HAIIPABJICHUH TJIACHOTO 3BYKa [U], KOTOPBIH, OJHAKO, OTYETIMBO HE TPOU3HOCATCS

Aunt nau gaun skaut maund
Aust  kau kaunt faund auns
Auns hau naun daut haus
Aut wau taun raut daun
Compare:

LONG [au] SHORTENED [au]

Nau — naun — mau

Hau — haul — haus

Dau — daun — daut

Skau — skaul — skaut

Rau — rauz — raut

Sau — faul - sau

Jdudtonr [ou]. OH HauMHAaeTCs C TJIACHOTO 3BYyKa IMPEACTaBIAIONICrO COOON HEuTO cpeiHee

MEeXIy pPycCKUMH 3Bykamu [o] m [3]. ['yObl mpm mpom3HeceHWH CHadana 3TOro IU(TOHTa CIIerKa
pacTAHYTH U OKpYTJICHHBI. CKOJIBKEHHUE MPOUCXOANT B HAMIPABICHUH TIIACHOTO [u].

Gou nout toun stoun
Kout loukl goul ouvl
Soul soup noubl ould
Nou noun roud oupn
Sou kouk lou ou n
Compare:

LONG [ou] SHORTENED [ou]

Lou —loud — loukl — louf
Nou — noun — noubl — nout
Sou — soul — ’souf - soup
Gou — goul — "goui - gout
Hudronr [ ]. Sapom 3Tor0 MudTOHTrA SABISETCS INIACHBIA 3BYK [ |, @ CKOJIbXKEHHE TPOUCXOINUT B
HaIpaBJIeHUH TJIACHOTO 3BYKa [i].



Ti in’d i v is

Ki n i d in

B i im’pl i t il

R 1 v oid sp il

D i t is d int
Compare

LONG[ ] SHORTENED [ ]

Bi-bili -bilz—v is
D i-’d ini -d in -d int
Ti-"tii -til-t is

Hudtonr [ei]. SAapom nudroHTra sBISETCS THAcCHBIH [e], a CKOJBXKEHHE MPOUCXOAUT B

HaITpaBJICHUH TJIACHOTO [1], KOTOPBIA HE JODKECH OBITH MOX0XK Ha PYCCKUH [#].

Ei dei eil mein keik
Mei pei eid beis t ein
Hei bei eim eim meik
Lei slri eid seif keis
Compare:

LONG [ei | SHORTENED [ei |

Ei—eidz—eil—’e1 -eit

Sei — seiv — seil — ’seif - seif
Mei — meid — meil — meik — meit
Rei - reiz — reil — reit — reist

HdudTtonr | ]. Slopo mudToHra TIACHBIA [U], CKOJBKEHHE MPOUCXOIUT B HAMpaBICHUU
HEUTPAIBHOIO INIACHOTO [ |, UMEIOIIEero OTTEHOK 3BYKa [ |

tu u li du flu ri

u kru 1 u ’dju i

bu tu d influ ns d u ri

pu pu li indju stju d

mu tu rist kju ri s pju

Hudronr [ ]. SAapo sToro qudToHTa — TIACHBIH [1], 8 CKOJIBXEHUE ITPOUCXOINUT B HATIPABICHUH

HEHTPAILHOTO TJIACHOTO, IMEIOIIET0 OTTEHOK 3BYyKa [ .

di i fi si’vi
ti gi hi z vi

bi sti bi d “idi t
ti fli spi in’di
ni kli pi p n si
Compare:

ni -sni d-—"ni li
kli -fi d—1i lis
di -pi d—"mi li

Hudronr [ ]. Slopo mudToHTAa - TIIACHBIN TOXOXKHM Ha PYCCKHH 3BYK [3] B CIOBE «3TOM.

CKOJIbXEeHUE MPOUCXOUT B HAIIPABJICHUN HCP'ITpaJIBHOF O I'IaCHOT'O C OTTCHKOM 3BYKa [ ]

10

b st ol
m f d k- ful
d b z d
k sp d sk d
p ko lis d d
Compare:

t -sk d k -k d



st -sf d b -b
f -f d k m’p

CoueraHue 3ByKOB [

]

z

b

ful

OTH coYeTaHUs SBISIOTCS COSAUHEHUSAMH TUQPTOHTOB [ai], [au], [ou] ¢ HEUTpPaATBHBIM TJIACHBIM [
]. OmHako cpemHue IEMEHTHI ATUX 3BYKOCOUETAHWN HUKOTAA HE MPOU3HOCATCS OT4eTINBO. Heobxoammo
CJICIUTHh 332 TeM, 4TOObl B CEepEJMHE 3BYKOCOYETaHUS |

3ByKocoueTanus [ |, [ ] 3Byk [W].

lai plau

bai lau

hai vau 1
’inkwai tau 1
di’zai ‘nau deiz
dai t flau

’sal ntist kau d
’dai i au

Ceéoonan maonuya ougpmonzos:

’n rou
mou
rou
’f lou
’b rou
lou
gou
rou

] He cipimancs 3ByK [j], a B cepenuHe
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4.COI'JIACHBIE.

Cornacuele 3ByKkH [t, d]. IIpu npousHecennu 3ByKoB [t] 1 [d] KOHUHK A3bIKaA IPUXKAT K aTbBEOJIaM,
o6pasys nosiHyto nperpany. CTpys Bo3ayxa ¢ IIyMOM (B3phIBOM) paspbIBaeT 3Ty mperpaay. 3ByK [t] —
rryxoi, a 3Byk [d] — 3Bomkumit . Ilepenm TiacHBIMH TIyXOH COTJIACHBINM 3BYK [t] TIpoM3HOCHTCSA C
MIPUJIBIXaHUEM .

ten da:k met draiv

tu ka:d mait dredful

tai d ndi leit >droit

teik b dh nait ’tsildren

Compare:
fi:d — fi:t did — tint ti: - nait
si:d —si:t di: - ti: tal — mait
ni:d — ni:t din — tin teik — keit
mi:d — mi:t dent — tent tel — leit

Cornacuele 3BykH [f], [v]. [Ipu mpon3HeceHnn STHX 3BYKOB HIDKHSS T'y0a Cllerka mprXHUMaeTcs K
BEpXHHUM 3y0aM, U B IIEIh MEXIY HAMH TPOXOIUT CTPYS BBIABIXa€MOTO BO3IyXa, MPUYEM aHTITUHCKHANA
rryxoit 3Byk [f] mpousHocuTCs Ooyiee PHEPrHYHO, YeM COOTBETCTBYIOIIUN PYCCKHUE cormacHeiil [P], a
3BOHKHUH 3BYK [V] Ha KOHLIE CI0BA HE OTJIYyILIAETCS.

fa: v i f nt m T
bi:f ’laiv waif mu:v
veri faiv vein vividb
bili:v ru:f pru:v li:f
fa:m va:lv feilj vi:l
la:f ’bizhaiv ka:f fi:l

ts ver vivid
siks va:st v ts

faiv fr nt vau 1z
Cornacusrit 38yk [m]. [Ipu npousnecernu [m] ryObl COMKHYTBI, MSITKO€ HE0O OIYIIEHO, W BO3IYX

MPOXOJUT HYepe3 MOJOCTh Hoca. [Ipu mpom3HeceHWH aHTIUHCKOTO COTJIACHOTO [m] TyOBI CMBIKAIOTCS
IJIOTHEE, YeM MPU MIPOU3HECEHUH PYCCKOTO 3ByKa [M].

mein  neim smail sm g
mait taim smouk smel
meit teim sma:t melt
mi:d laim stri:m mi:t
mist pa:m sm: maild

Cornacuprii 3Byk [n]. Ilojoxenue sA3blka NMpH MPOM3HECEHHWH 3BYyKa [n] Takoe ke, Kak INpHU
Mpou3HeCeHNH 3BYKOB [t], [d], T.e. KOHUMK $3bIKa MpWXaT K ajdbBeonaM. Ho mpu 3TomM Msarkoe HeOo

OIIYHIICHO, U BO3AYX NPOXOAUT U€PE3 MMOJIOCTh HOCA.

neil lein ni:s n nsi
ni:d di:n nit ni:d
bi:n si:n tint pen
net ten sni:z ni:z
n nsi n s ri nait tin

Cornacubie 3BykH [p,b]. [Ipu mpousHeceHnn 3THX 3BYKOB ryObl CHadajga CMBIKAIOTCS, a 3aTeM
MTHOBEHHO pa3MBIKAIOTCS, W BO3AYX BBIXOJUT 4Yepe3 POTOBYIO TIOJOCTh. 3BYK [p] — TIyXOH,
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HpOHSHOCHMBIfI C IpUJbIXaHUCM, 0COOEHHO 3aMETHELIM nepen yaapHbIMU I'TIaCHBIMU. 3By1( [b] — 3BOHKHI7[,
KaK 1 BC€ IPYIrue€ 3BOHKUE COTJIACHBIC, OH B KOHIIC CJIOBA HE OIIyIIacTCA.

pit taip b d bt simb 1
pa:k step bid bleid peis
peip st mp db thb bel
p mp p mp r bit >lIbm  put
pep pimp beibi traibz bed
Compare: pip — bil bet — pet
r pid—r bid best — pest
plp—blb belt — pelt

Cornacasrit 3ByK [k]. 3Byk [k] — rimyxoif. OH mpOU3HOCUTCS MTOYTH TaK K€, KaK M PYCCKHIA 3BYK
[k] oT COOTBETCTIBYIOIEIO PYCCKOTO 3ByKa COCTOMT B TOM, YTO AHIJIMACKUI 3BYK NPOU3HOCUTCA C
MPUIBIXaHUEM U Ha KOHIIE CI0Ba 3BYUYHT 00JIee OTUETIIHBO.

ka:t  t:t keik
kil lik kis
keit  teik pak
kait  meik 1 k
kt taik ki:k
Compare: k n—p k
Kkeim — meik
ki:p — pick
keit — teik

CornacHslii 3ByK [g]. 3Byk [g] — 3BoHKuUH. [Ipon3HOCHTCA MOYTH TaKkke, Kak U pyCCKHUH 3BYK [T],
HO MEHEE HaIIPSDKEHHO, M Ha KOHLIE CJI0BA HE OIJTYIIAeTCsl.

geim

gould
ga:dn
goust
g rid

dog Compare:

bg gp-bg b k-bg
beg geiv — beg pk-lg
bg giv — big sik - big

ng get—t g lk-mg

CoracHble 3BYKH [s], [z]. 3BYK [s] — TiryXoi, [z] — 3BoHKHiA. [Ipu nponsHeceHnu [s] U [z] KOHIHK
sI3pIKa HAXOJIUTCS MPOTUB anbBeod. CTpys BO3AyXa ¢ TPSHHEM MPOXOIUT Yepe3 KEI000K, 00pa3yromuics
MEXIy NepeaHe CIIMHKON A3bIKa U anbBeodaMu. CornacHbli [z] B KOHEUHOM MO3UIIMU HE OTITYIIAETCS.

sevn spl zi k pli:z
ri’h :s kla:s ’zebr mi:nz
si gl misi’sipi zi:1 nouz
smaili ’spinst zest iz
siks ’sto:ri zoun lidz
Compare:

si -zi k nets — penz

si:l — zi:1 sets — sendz

send — zend piis —iz

si -zi siits — di:dz

Cornacuelii 3Byk [ ]. MecTo apTUKYJISIIUN COHAHTA [ | Takoe ke, Kak s 3ByKoB [t], [d], [n],
HO OOKOBEIE Kpas SI3bIKa OMYIIEHBI, MATKOE HEOO MOAHSITO, CTPYS BBIABIXaEMOTO BO3AyXa MPOXOIUT BIAOIH
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00enx CTOpOH si3bIKa. lIMeeTcst ABa OTTEHKa IJIacHOTO [i] B 3aBHCUMOCTH OT €rO IIOJIOKEHHS B CIIOBE.
Ilepen rnacHbIMH 3ByKaMu IIPOU3HOCUTCS MATKUM OTTEHOK 3BYKa [i], Iepen IJIaCHBIMU U B KOHIIE CJIOBA —
TBEPABIA OTTCHOK.

lili kil lou tel slou
lum film li:d fild fel
Irt milk 1 mp selz lik
lik bel la:st belt lait
lest spelt leid nelt left
Compare: let — tel leid — nelt

Lik — kil lait — mail

Lest — spelt lid - fild

L b—bel lik — milk

CodeTanne MBYX CMBIYHBIX B3PHIBHBIX coriacHbIX [K,g,.t,d,p,b]. [loTeps B3phIBa.

[Ipu mpousHeceHMH PYCCKUX CIIOB WJIM COYETaHHWN CIOB: ommyodd, mMak Kak, mak 20e JEeTrKO
3aMETHUTh, YTO B ATHX CIIOBaX M COYETAHMIX CJIOB IEPBBI CMBIYHBIA COTJIACHEIN 3BYK TEPSET B3PhIB, €CIH
3a HUM CJeAyeT CMBIYHBIA COTJIACHBIM, OOpa3yeMbli TeMH K€ OpraHaMH pedd. Takoe ke sBIICHUE
IMPOUCXOJUT U MPU NPOUZHECCHUU aHAJIOTMYHBIX codeTaHul 3BYKOB B aHTINHCKOM SA3BIKE, HAIIPUMED [
]. Ilpm mpon3HeceHUN COoYeTaHMii ABYX CMBIYHBIX B3PBIBHBIX COTJACHBIX Ha CTBHIKE CIIOTOB WU CJIOB, HE
pa3neleHHBIX Tay30H, MEePBEIi COTIACHBIH «TepseT» CBOUW B3PBIB. JTO SIBJICHHE HOCHUT Ha3BaHHE ITOTEPH
B3pbIBa. B aHrmMiicKOM s3bIKE TOTEpP B3phIBA y IMEPBOTO CMBIYHOTO COIVIACHOTO HMEET MECTO B
COUYETAHUAX KaK C OAMHAKOBBIMH, TaK M C PA3IMYHBIMU 110 MECTY 00pa30BaHUsI COTIIACHBIMI.

Doctor September fitted cupboard
Architect October bedside table
Bookcase act weekday

Actor accept football
Actress attempt black cat

Take care. She’s married to Peter.

Stop talking. You’d better do it today.

Sit dawn. Don’t make a date at ten.

CoueTaHusi CMBIYHBIX COTJIACHBIX C HOCOBBIMM COHaHTamu [m], [n]. HocoBoii B3pbIB.
B pesynbraTe CIUTHOCTH TPOM3HECEHUS COUYETAHHH CMBIYHOTO COTJIACHOTO C HOCOBBIM
COHAHTOM BHYTPH CJIOBa WJIM Ha CTHIKE CJIOB B3PBIB COTJIACHOTO ITPOHCXOJUT OJHOBPEMEHHO C
ApTUKYJISIUEH COHAHTA, MATKOE HE0O OIMyCKAeTCs, M BO3YIIHAS CTPYs MOCIE Pa3MBIKAHUS MPETrpajbl,
oOpa3ymomieiicss mpu MPOU3HECEHUH CMBIYHOTO COTJIACHOTO, MPOXOIUT Yepe3 HOCOBYIO ITOJOCTh, a HE
gepe3 MOJI0CTh pTa. DTO SIBJIICHHE HOCUT Ha3BaHHWE HOCOBOTO B3PHIBA.

Hampumep: [ 1.
Curtain modern didn’t
Kitten appartment admire
Student appointment recognize
Sudden couldn’t dignit

Certain needn’t shouldn’t

Quite new Good morning

Not mine right now

Get married Meet my husband

A good memory  Help me to do it

CoueraHne CMBIUHO-B3PBIBHBIX coriacHbX [k,g,t,d,p,b] ¢ 60koBbIM coHaHTOM [i]. BOKOBOIA B3BIB.
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B crnenctBuM CAUTHOCTH ApPTUKYJSLMU CMBIYHOIO COTJIACHOTO W COHAHTA B3PBIB MPOUCXOIUT
OTHOBPEMEHHO C apTUKYJALMEH COHaHTAa: B TO BpeMs, KOTJa KOHYHMK S3bIKAa TPWKAT K ajbBeojiaM,
BO3/IyIIHAS CTPYS HAXOIUT BBIXOJ Yepe3 IIETH BIOJhH OMYIICHHBIX KPaeB S3BbIKA, MPOUCXOAHUT dhPexT
«0O0KOBOTO B3pBIBa». Hampumep: [ 1, [ 1, [ N 1, [ ].

B pycckom si3pIke siBIIeHHE OOKOBOTO B3PHIBA HAOOMAETCS JIMIITH B TOM CITydae, eciii O0KOBOMY
COHAHTY [JI| MPEIIeCTBYET CMBIUYHBIA COTTIACHBINA [I] WM [T], T.€. 3BYKH, COBIIQJAIONTHE C COHAHTOM [JI]
o MecTy 00pa3oBaHus perpaasl. Hanmpumep: 1is, TIETh, OeCK, TSI,

Plan clean hardly table

Plat glass badly comfortable
Black greatly ugly article

Blue lately completely  single
Clock softly simple little
Good-looking not large

Good luck stop laughing

Standart-lamp black lace

That’ll do big lamp

CormacHbrii 3Byk [w]. Ilpm mpomsHeceHWH coHaHTa [wW] TyOBI OKpYTJIEHBI M 3HAYUTEIHHO
BBIABUHYTBI BIICPEA, a 3aHAd YaCTb A3bIKa 3aHUMACT MPUMCPHO TaKOC K€ IIOJIOKCHHUE, KaK IIpU
npousHeceHUH pycckoro[y]. CTpys BBIABIXAEMOTO BO3JyXa C CHJIOW MPOXOJHUT uepe3 00pa30BaHHYIO
MEXIy TyOaMu KPYTITYFO [ielb. ['yObl SHEPTUYHO Pa3IBUTAIOTCS.

We w nd wum n w nd ful
Wenzdi wail wu: ndid Awiz
Wai wedi wen ‘wei
Wei weit W ns winy
W ri weistful w1l wi:kli
CoueraHusi 3BYKOB [ ]. Ilpu mpou3HeceHU: 3TOTO 3BYKOCOUYETAHUST HEOOXOIUMO CIICIUTh 32

TeM, 4TOOBI HE CMATYATH 3BYK [W] U HE 3aMEHATH 3BYK [ | pyCCKUM 3BYKOM [0] uitH [3].

W :d w w:k p
W m w :khaus w : lis
Wk w @ ip w ik
W s w :di w :ld

Coueranus 3BykoB [t], [d], [k], [g], [s] co 3Bykom [w]. [ys TOTO, 9YTOOBI TPaBHIBHO MPOU3HECTH
couetanus 3BykoB [tw], [dw], [kw], [gw], [sw]. Cnenyer mpomsHocs 3Byku [t], [d], [k], [g], [s],
OJTHOBPEMEHHO OKPYTJIUTH TyObI IS mpon3HeceHus 3Byka [w]. [Tocne rimyxux cornacueix [t], [k], [s] 3Byk
[w] mpuriymaercs.

Twelv kwait swi:d gwen
Twinz kwi swi:p 1 ngwid
Twist kwin swim li gwistik
Twenti kwinzi swet dwindl
Twais kwikli SW dwel
Wet wint nais wi:k
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Wik wil siks wimin
B d wint big weivz
CornacHsrii 38yk [ ]. B pycckom si3p1ike  mo00HOTO 3ByKa HET. 3ByK [ | — miyxoid. Ilpu ero
MIPOU3HECCHHH S3bIK PACIJIACTaH U HEHAIPSHKEH, KOHUHUK sI3bIKa 00pa3yeT y3KyH0 TUIOCKYIO HIENTb CO BCEM
PeXYIIUM KpaeM BepXHHUX 3yOOB, HEIUIOTHO MPMXKUMAsCh K HEMY. B 3Ty miens ¢ cuiioi mpoxoauT cTpys
BO3/yXa.

fiz mi eft bini: ikit
i'm ti: in e ik iki
i:f fei me d it
ik stel i li:t r
1k smi ai kei m
Compare: siim- im feis — fei
sin- in mis- mi
sik - ik tizz — ti:
fai- ai fitid - ikit
fet - t fini - ini
Cornachbiil 3Byk [ ]|. IIpu mpousHeceHuu 3ByKa [ ] opraHel peud 3aHUMAIOT TaKOE XKe

TTOJIOXKEHUE, KaK 1 TIPH MPOW3HECEHNH 3ByKa [ |. 3ByK [ ] oTnmugaercst oT [ | JTUIIH 3BOHKOCTHIO.

1 em le sai

ai 1.z g bei

ain is t ‘ge lei

t t nai bu:

en z br klou
Compare: vi: - 1 vent - en beiz — bei
vain - ain vet- t saiz — sai

nais — nai

Couetanue 3BYKOB [s], [z] co3Bykamu [ | u [ ]. Ilpu nponsHeceHun coueTaHuid 3ByKa [s]| Win
[z] co3BykoM [ ]| wimu [ ] HEOOXOAMMO CIIEIUTH 3a TEM, YTOOBI HE JOIMYyCKATh IIIaCHOTO MPU3BYKA WJIH
May3bl MKy HUMH ¥ COXPAHUTh MPU ITOM Ka4eCTBO KaXKA0ro 3Byka. Ecim 3Byk [s] unu [z] cTouT mepes
3ByKamu [ | wimu [ |, TO Hy>XHO, HEe 3aKOHYHB IPOU3HECEHUS MIEPBOTO 3BYKa, MOCTENIEHHO MPOABUHYTh
KOHYHK SI3bIKa B MEX3yOHOE TIOJIOKEHHE.

mi s bei z siks its  ‘sevn
smi s sal z its is its ‘sek nd
de s lei z its t iz ‘siks
dep s lou z iz is iz ‘it
fif s mau z 1z t siks imblz

Coueranue 3BykoB [t], [d], [n], [I]] co3Bykamu [ ]u[ ]. AneBeossipable 3ByKkH [t], [d], [n], [1]
B TIOJIOKCHHH TIepea MEX3YOHBIMU [ | U [ ]| yIOTpeOIISIOTCS UM IO MECTY 00Opa3oBaHUs, T.C. TEPSIOT
QIBBEOJISIPHOCTh U CAMH CTAaHOBSTCS JTHOO 3yOHBIMU, OO0 Mex3yOHbIMH. [Ipr 3TOM HYXHO CIIEAHMTH 3a
TeM, 4TOOBI 3BYK [t] mepes 3BykoM [ | mpou3HOCHIICs 6e3 B3phIBa U HE 03BOHYAJICS.

n m eit ri:d tekst 1 is
sin isis t is li:xd em fil is
seven mi:t em ni:d em sel t
nain nait  :ts send t k 1 em
ten t ot bisaid ‘k tid tel em

CornacHblil 3ByK [ ] AHrIMHCKui 3ByK [ | HAamOMHHAET PycCKUi 3BYK [m1]. Mdrkas okpacka
aHTIMiicKoro [ | BRI3BaHA MOJHATHEM CPETHEH YacTH s3bIKa K TBEPIOMY HeOy.
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ou n amp bi ei w @ ip

f n eip it men n va:ni
se n u:k i nei n di
fi iz ain eim mi n sm
di iz eid aut ‘di iz fi

CornacHblil 3ByKk [ ]. DTOT 3ByK OTJIMYAeTCs OT 3ByKa [ | JUIIb 3BOHKOCTHIO. OT pycCKOro
3BYKa K] 3BYK [ | OTJIHYAETCS MATKOCTHIO.

‘ple ‘me d
Ju: u 1 di’vi n
‘Ie di’ il n
‘vi n in’vei n
‘si: ek’si n

Compare: p ‘mi n—divi n
k ‘mi n—di’si n
mi n-— ‘me
‘el - ‘si
nei n—in’vei n

CornacHblil 3ByK [ |. AHTnuiickmii 3ByK [ | HAITOMHUHAET PYCCKUH 3BYK [4], HO OTJIMYAETCS OT
HETrO TE€M, YTO IIPOU3HOCUTCS TBEpKE. 3BYK [ | HE ABJIAETCA MPOCTHIM COETUHEHUEM COTTIAcHBIX [ U [ ].

OH NMPOU3HOCHUTCA TIPOCTHIM MPUKOCHOBEHHEM KOHYHKA S3bIKa K aJIbBEOJIaM, OJHUM TPOU3HOCHTEIHHBIM
YCHIIUEM.

t uz t p bra:nt b nt

t iz ri:t tizt t aildi

t ams bent t es t in

t itk ma:t m t t ek

t ein h nt ‘pikt bt

Compare: tip—t ip ‘di iz—dit iz
tp—t p ‘spi: iz — ‘spiit iz

pi:t —pi:t t—t it

CornacHblil 3ByKk [ ]. OTOT 3ByK IPOU3HOCUTCS TaKkKe, Kak [ ], HO TOJIBKO 3BOHKO, C TOJIOCOM.

d st ‘d ent'm n ‘k v rid
v id ‘d end i'm d in
‘d ipsi ‘end in bd
‘m nid peid d in
t iend d k d d
Compare: tin tizz test tp touk n
t in t iz t est t p t ouk
d in d iz d est d k d ouk

CornacHblit 3ByK [h]. Takoro 3Byka B pycCKOM sI3bIKe HET. B aHTIMiCKOM sI3bIKE OH BCTpPEYAETCs
TOJIBKO Tepe]l TJIACHBIMH M Ha CIIyX MPEJCTaBIsIeT co0O0 JIerKuid, eqBa CIBIIIHBIN BHIOX. B oTIuunu ot
pycckoro 3Byka [x], anrmmiickuii 3ByK [h] oOpa3yercss 0e3 kakoro Obl TO HU OBUTO y4YacTHsl S3bIKa,
MI03TOMY HEOOXOJIMMO CJIETUTH 32 TEM, UTOOBI 3aJHSS CIIMHKA HE TIOJHUMAJIach OJIM3KO K MATKOMY HeOy.

hei ha:t in’heil heitrid
hi h ri n’h pi h ‘lou
hai haus ‘hed ‘h bit
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h h m in’herit ‘h i

ha:m  hit m ‘h g ni ‘hu:p
Compare: ai— hai i -hi a:m —ha:m
ei — hei -h a:it —ha:t
m-h m il — hil
z—h z it — hit

CoryracHbI 3BYK [j]. AHTTHHACKHIA COHAHT [j] HalTOMWHAET PYCCKHH 3BYK [i], MO3TOMY NpH
NPOM3HECCHUH aHTJIMIICKOTO 3ByKa [J] CIBIINTCS MEHbIIIE ITyMa, YeM MPU POU3HECEHNH PyCCKOTO 3BYKa
[#]. 3ByK [j] Bcerna nmpenmiecTByeT r1acHOMY.

jes si’kjuriti p ‘sju ‘jelou
vju: jad stju:pid ‘p fjum
‘bju:tiful ‘nevju Ju: jizst
jet dju:n nju: j m
agju: jild mju:zikl jk
Compare: et — jet i:st —ji:st

en —jen m-j m

es —jes k-jk

Cornachsiil 3Byk [ |. Ilpu nmpousHeceHun coHaHTa [ | 3aqHSS CIIMHKA SI3bIKA CMBIKAETCS C
OIyIIEHHBIM MSTKUM HEOOM, M BO3AYyX IMPOXOIUT 4Yepe3 HOCOBYIO MONOCTh. Ilpm 3TOM Heobxommmo
CJICTUTH 3a TE€M, YTOOBI HU KOHYHK SI3bIKa, HU €r0 MEePEIHss U CPEIHSS YacTH HE Kacaluch Heda.

Compare: sin — si kin — ki sinz—si z
in- i kli:n — kli fnz—f z
bn-b ki:n—ki k bnz-b z
fn-f lin—1i k mitnz — mi:ti z
b n—b nk tn-t k sinz —si z
3ByK | ] Mexny rnacHeiMH. IIpomsHOCS 3BYK [ ] Mexnay TIacHBIMH, HYKHO OCOOEHHO

TIIATENBHO CICAUTH 332 TEM, YTOOBI TIOCIIE 3BYKa [ | HE CIIbIIIANCS IPU3BYK [g].

‘smaili t ‘siti In ‘t ‘lifti ‘teibl
‘st ndi t ‘givi n ‘ pl ‘it ‘pai
‘eni 1 ‘els ‘fi:di © nim 1z

‘bizi ¢ bs nt ‘viziti ‘' n

‘bici ‘il in’vaiti  ‘emili

Read the following:

Thomas thinks of terrible things,

And to the troubled teacher brings

Things that sing and things that sting,

Things which swing and things which cling,

Things that ping and ring and fling.

And of all these things thinks nothing.

CornacHblii 3ByK [r]. [Ipu mpousHeceHNH COHAaHTa [r] KOHUMK sI3bIKa HAXOAMUTCS 3 aJIbBEOJISIPHON
BBIITYKJIOCTEIO, 00pa3ys ¢ Hel Ieltb. SI3bIK HalpsDKeH, a er0 KOHYMK HENO/BM)KEH, B PE3YJIbTaTe Yero STOT
3ByK mOpom3HocHuTcsi 0e3 BuOpaumumu. Illens Mexay KOHYMKOM sI3bIKa M aibBeoJlaMH JIOJDKHA OBITH

HECKOJIBKO 00Jiee ITMPOKOH, YeM IPH PYCCKOM 3BYKeE [K].

raid raund di’rek n mir
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reit rent ‘k rid
rais

‘redi ‘rek n ‘ri:di

risk ‘rek n rizent

‘silv 11

‘t erl
‘m ri
‘gl

‘alv 11

CoueTanus 3ByKa [r] ¢ mpeamecTBYIOMUMA COTJIACHBIMU. B codeTanuu [r] ¢ mpeamecTByOmuMU
COTJIACHBIMU 00a 3BYKa MPOU3HOCATCS OJHOBPEMEHHO. ECIM MpeauiecTBYIONIUN COTJIACHBIN SBISETCS
TIIyXWM, TO TIOJ] €70 BIMSTHAEM 3BYK [r] TOXe OTJIyImIaeTcs, T.e. IMEeT TITyX0e HadaJo.

[Ipu npousnecenuu 38yKoB [t] u [d] B 3BykocoueTanusx [tr], [dr] KOHYHMK s3bIKA HAXOIUTCS HE Ha
anbBEOJIax, a 3a aJlbBEOJIaMHu.

[tr] [dr] [pr]

tri: drai prei

trei dri:m prais

tru:ps drink presipis
tri:zn ‘dredful impres

tr m ‘dri ri pri’f :

train ‘dra:m “priti

‘trauz s dr ‘m tik pr mis

‘tr fik ‘dresi gaun ‘preznt

[kr] [spr] [skr] [str] [fr] [ 1]
krai sti:t fru:t r
kreidl str “fr sti ru
kri:m straik “fraidi ru:li
krieit spri fribl rtl
kr s skri:m fret ril
kraud spred fri:z re
kruk skru:p fr zI r:l
kr st sk i fr k ri:

[br]
brait
bru:m
brest
breiv
brain
braun
‘br zit
‘br :1

[ 1]

wi rein
wi ri:di
wi red
rouzis

B peueBoM mnoTOKE B ClIOBax, MMEBUIMX HCTOPUYECKHHA 3BYK [r| Ha KOHIIE 3TOT 3BYK [r]

Read the followingLater on.

There it is.

Where is it?

For instantce.

Clear it away.

Brother in law.

As far as [ know.

As a matter of fact.

Over and over again.

It is a far away country.

I must leave in a quarter of an hour.
An apple a day keeps a doctor away.

For every evil under the sun
There is a remedy or there is none.
If there is one try and find it.

If there is none never mind it.

IIPOU3HOCUTCS, €CJIN JAJIbIIE CIIEAYET CJIOBO C I''TaCHBIM 3BYKOM.
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UHTOHAIIUSI AHTJIMHCKOI'O SI3BIKA
Menoouka anenuiickozo npeododicenus oTanydaeTcs cBoel cnernudukoil. Haubonee BaxkHOE 1O
CMBICITY BO (h)pase CIOBO BBIACIICTCS KUHEMUYECKUM MOHOM, KOTOPBINA MPEJCTABIICT COO0H U3MEHEHHUE
BBICOTHI TOJIOCA. B OoTJiHYMe OT KHHETHUECKOTO TOHA, CHAMUYECKUT MOH XapaKTepu3yeTcs OTCYTCTBUEM
W3MEHEHUI BBICOTHI TOJ0Ca Ha YAapHOM M MOCICAYIOMIUX 3ayJapHbIX CJiorax. Kunernueckuii ToH
npuaaéT BBICKA3BIBAHUIO ONPECHEHHBIH CMBICI:  3aKOHUYCHHOCTh, HE3aKOHUCHHOCTh, KOHCTATAIIHIO
(axTa, BOIIpOC, MpUKa3aHKe, IPOCh0Y, KATErOPUIHOCTh MM HEKATETOPUIHOCTh YTBEPKIACHUS U T. .

1. HUCXOAA U KHHETHYECKHH TOH

Hucxooawuit Kunemuueckuil mon SBISACTCS OJHUM U3 Hambojee YMOTPeONsIeMBIX B
AHTJIMHCKOM si3bIKe. [lajieHHe BBICOTHI T'0JOCa HAYMHACTCS HA yIApHOM CJIOTe M 3aKaHYMBAeTCS Ha
3ayTapHbIX:

I Sit, @ pit, €S did, 7 win, £ big, 4 lid, £ lift, 7 bins,
N sick, @ hit, @ lit, @ bits, 7 hip, £ hid, £ built, 7 sill,

Yy Seat, N fee, N eat, N see, N niece, Y tea, N need, 7 East,
Y neat, N meet, 7 beans, /Yy leave, /N lead, 7N sea, N seize,

IsallNcity. It'sad™N sea. It’s a 7N hill. It’s a /N bee.
It'sa/ Y niece. It’sa 7N sister. It’s  FNbig. It’sa 7N leaf.

Hucxooawuin mon ynotpe0Onsercd Kak B N06eCMBOBAMENbHbIX, TaK U B NOOYOUMENbHbIX
BbICKa3bIBaHUAX. [l0OynuTENbHBIE BBICKA3bIBAaHHA, MPOM3HECEHHBIE C HUCXOISIIIUM TOHOM, BBIPAXKAIOT
MIpUKa3aHue, MHCTPYKIIHIO K JIEHCTBHIO, HACTOWYHMBYIO MTPOCKOY, COBET.

"y Meetme. 4N Putit. 4N Sendit. 4N Keepit. 4N Mend it.

[loGynutenbHble BBICKA3bIBAHUS MOTYT HMEThb pa3BEPHYTYIO CTPYKTypy. B »Tom ciyuae
HUCXOJSIIUI TOH NMPUXOAMWTCS HAa HauOoJjiee CEeMaHTHYECKH 3HAaUYMMOE CJIOBO BO (pasze, Kak IPaBUIIo,
TaKOBBIM SIBJISIETCA MOCIIEAHEE CIIOBO.

'Send 'Pete a N book. 'Meet me at’y ten.  'Take this /X pen.
'Give me ‘some £ tea. 'Bringme a /Mpen. 'Give it to /O me.

Hucxopsmmii KHHETHYECKMH TOH yNOTPEONAETCS TakKe B CHEUUATbHBIX  GORPOCAX.
WHTOHANMOHHAsA CTPYKTypa CIEHUAIBHBIX BOINPOCOB BO MHOIOM COBIAJaeT C HMHTOHALMOHHON
CTPYKTYpPOH IOBECTBOBATENBHBIX INPEUIOKEHUH, KOrJa BBIAEISIETCS IOCIEIHEE 3HAYMMOE CJIOBO BO

(pase.

'What did you /) say? "When do you a™y rrive?
'Who are you £ X meeting? "Where is my/ ¥ pen?

'Why did you £ walk? "'Who can 'read the /Y text?
'Where did you /) live? "Where are the /) books?

Ecau CKazyeMo€ B CICIHAJIbHBIX BOIIPOCAaxX BbIPAXKCHO CMBICIIOBBIM TIJIarojiomM to be, a
nomiiexKamue - JIMYHbIM MECTOMMEHUEM, HI/ICXOI[HHII/Iﬁ KHHETHYECKUH TOH I1agacT Ha 1rjaroj.

"Where 7 is it? "Who/Y) is she?

"'What /Yy is it? "Where/N) is he?

OCOOEHHOCTh aKIEHTHOM CTPYKTYpHl CHENHAaJbHBIX BOIMPOCOB 3aKIIOYAaeTCs B TOM, HYTO
KHHETUYECKUM HHUCXOAIIAM TOHOM MOXKET BBIJCIATHCS JIF000€ 3HAYMMOE CIOBO BO (hpase.
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B Bompocax k onpeaeneHuo, HAYNHAIOIIUXCS C BOMPOCUTENBHEBIX clIOB whose, what, which, what
kind of, snmepHBIM CIIOBOM Kak TIPaBWIIO SIBISICTCS OMpeneseMoe cCylecTBUTensHoe. OmHako B
onpefenEHHON CUTyallMd BO3MOXKHO JPYroe pacrpeneneHue (Gppa3oBbiX yaapeHuil. B creruanbHbIX
BOIPOCAaX K ONPE/CIICHUIO, HAYMHAIOIIUXCS CO CIOB how many, how much, cnoBa many u much
SIBIISIIOTCS 0€3yJapHBIMU, HO B HEKOTOPBIX CUTYAIHSIX OHU MOTYT OBITh IO YAaPCHHUEM.

"Whose /™)y pen is it?

'"Whose/y coat is, this?

'Whose 'book is /™ that?

'What 'time does he /% eat?

"'What 'dress can I /X take?

"What /¥y time do you,come?

'How muchzy wine did you , drink?
'How X much ;money did you , spend?
'How (/y many tele visions have you, got?
'How many 'English /% books do you have?

BaXHBIM 37IEMEHTOM WiKa/1bl B aHTIIMHCKOW (hpase ABISICTCS Hepeblit yoapHblil cj102. OOBIYHO OH
MPOU3HOCUTCSI HAa CaMOM BBICOKOM YPOBHE Juamna3oHa B JAaHHOM WHTOHAIMOHHOM rpymme. Ilepsoe
yIapHOE CJIOBO TPEACTABISIET COOOW BTOpOE IO CBOCH 3HAYMMOCTH CIIOBO. [lepBEBINi yaapHBIH cior
MPOM3HOCHUTCS, KaK MPaBUIIO, C POBHBIM CTaTHYECKHM TOHOM. Eciu mepen HUM ecTh Oe3yAapHbIE CIIOTH,
TO OHU HaXOZATCS HAa HU3KOM WM CPEeJHEM BBICOTHOM YpoBHe. besymapHeie cioru, ciemyromue 3a
yJapHBIM, MPOU3HOCATCS Ha TOM K€ ypOBHE. [l aHIIIMMCKOTO Si3blKa OYEHb XapaKTEpPHOM SBISETCA
6blCOKaAA poeHas wikana. I'TaBHON €€ XapaKTEPUCTUKOHN SBISIETCS NPUMEPHO OIAUHAKOBBIM BBICOKUI
YPOBEHH MPOU3HECEHUS BCEX yAapHBIX U O€3yJapHBIX CIIOTOB. BBICKa3bIBaHUS C BHICOKOW POBHOW IIKAIOH
3By4aT OKHUBJIEHHO U HETIPUHYKJICHHO.

'Mi i ' ity? T e e

Minsk is a 'fine /Y city @.

'Pete is /) twenty. "He can 'give me a//\y book.
The 'text is/ Yy easy. 'Ann 'sends me/ X letters.
"She can 'visit me tofY) day? He is a 'bad /) student.
'Pete must 'speak N English. I can 'teachd™y pupils.

'Jane can /% meet me. I can 'see af/ Y tiger.

This 'lesson is X difficult. "You can 'take thisXy pen .

Cmewannan wikana B aHTIIMHACKOM SI3bIKE YIOTPEOJSIETCS IPU HAJIMYUKM OOJBIIOIO KOJIUYECTBA
NpeAbSACPHBIX YIapHBIX CJIOToB. J{Jsi n30ekaHUsT MOHOTOHHOCTH YacTh CJIOB NMMPOU3HOCUTCS IO MOZAEIH
BBICOKOM POBHOM IIKAJIbl, & Y4CTh — 10 MOJIENIA MOCTENIEHHO HUCXOIAIIEH IIKaJIBI.

I’d "like to "go to the// N cinema. E— ., @
[ 2K ]

I’d 'like to "have a 'meal /Y now.

I’d 'like to “visit my 'friend ta7 day.

'Let’s ‘read 'text /X nine.

'Let’s 'go ‘there by & plane.

'Let’s "take 'Pete to the /N park.

'Let’s 'finish the "lesson in 'five /Xy minutes.

Oopawienue B aHTIUHCKOM S3BIKE MOXET HAXOMWTHCS B HAYAILHOW ITO3WIMH, CPEAWHHOU M
KOHEYHOH. B HavanpHOW MO3WIHMH OHO O00pa3yeT CaMOCTOATENFHYI0 HHTOHAIMOHHYIO TpPYMIy H
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MPOU3HOCUTCA C HUCXOOAIIUM KUHCTUUICCKUM TOHOM. B CpeﬂHHHOﬁ WJIM KOHCYHOM IO3ULINHU O6paH_[eHI/IC
KakK IIpaBUJIO ABJIACTCA HEYJAPHBIM WJIN YaCTUYHO YAAapHBIM.

Y Read it, Ann.

Go /' out,Sam.

@\ Pete,=' give me a /N pen.

'Take the /Yy book, Pete.

'Send him a /N letter Jane.

'Take a ‘cup of /Y tea Mike.

A\ Jane, Z 'let’s 'have some /N tea.

M IMike, Z 'let’s 'visit hum tqry day.
(7 Ann, Z 'take this 7 book, , please.
I 7N say, Ann, Z 'let’s go/ out.

I 7Y say,, Jim, Z'let’s’buy a Y pen.
I Y say, Pete, Z 'let’s have a 'cup of /Y coffee.

AHrnmiickass puTMUYeckass opraHuzanus (pasbl uMeeT cBoro cnenupuky. MHTepBanbl MExIy
yAapHBIMU B Oe3yJapHBIMH CJIOraMu Oosiee Wi MeHee paBHBI. Kaxkmas (pasa menurtcs Ha pUTMHUYECKUE
rpymnmsl. KoaudecTBo pUTMHUYECKHUX TPYNI 3aBUCUT OT KOJIMYECTBA YJAPHBIX CJIOTOB. besynapHele cioru
MOTYT WJIH MNPUMBIKATL K YyAApHOMY CJIOry, MWW HOPEAIICCTBOBATL CMY. q)yHK]_II/IOHaJ'IBHBIC CJIOBa B
AHTJINHACKOM SI3BIKE KaK MPAaBUIIO SBIITIOTCS O0€3yIapHBIMH.

B cBsi3u ¢ 00IBIIONH YaCTOTHOCTBIO YIIOTPEOJICHUS JaHHBIX CJIOB JUISI PUTMUYECKON OpraHu3aliu
(bpa3bl TUIMUYHBIM  ABJISICTCA 4YCPCAOBAHUC YAAPHBIX U 6e3y,Z[apHLIX cioroB. EciInm HECKOJBKO
TTOJTHO3HAYHBIX CJIOB CTOST PSIIOM, HEKOTOPBIC U3 HUX MOTYT OBITh O€3yIapHBIMH.

'Sit1 Y here.

He 'wantsi some 7% help.

'T’ll 'come hera at /N once.

'He is! on his 'way /% home.

We 'play! 7 tennig in ,winter.

He 'makes 'very much| % noise.

Re'write ‘exercise 'forty -/ seven.

‘T'can 'send them !'many y7v, papers.

I’d 'like to 'take! 'this ‘cupy of £ tea.

I'get! the 'lunch| 'feady! at one 0’ clock.

Ex. I. Ilpoumume u npousnecume cieoyoujue gpazl:
1) She can visit Jane and Kate in September.
2) Begin lesson 9 on page 5.
3) Let’s get to my place by plane.
4) Let’s finish it next Saturday.
5) Anthony, I’d like to finish it by September.
6) Pete, listen to me attentively. It’s a difficult lesson.
7) Sam, keep silent. Little Jean is asleep.
8) Miss Blake, type some letters for me today.
9) Benny is a nice little child of five.
10) Give me some clean little pieces of paper.

Ex. II. Cocmagbme cod6cmeennble npedioiceHus no UHMOHAYUOHHOU MOOenl:

L.
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Ex.

Ex.

III. IIpoumume ¢hpazvl no UHMOHAYUOHHOTU pAZMemKe:
1) I"d'like to ‘buy a nylbn tie.

2) 'Let’s i'nvite 'Anthony to tea.

3) 'Givea p1ece\of cake tO Kitty.

4) Id'like to 'visit Sam today.

5) 'Let’s 'finish it 'next Saturday.

6) It’sa'nice film Alice.

7) 'James "can 'teach me to play chess.

8) Micha'el ‘can 'buy some 'ﬁsh and> vegetables.
9) 'Betty’s ‘little 'niece is st1Q asleep

10) Id "like to 'play 'tennis and badminton.

. IV. lIpoumume czle()y\tomuu MuKpoouanoz:

'Somebody ! Lame to see you Z='when you were out.

'Someone I \know

Oh,yes, = definitely.

"'Who \was it? Was it a ‘'man | gor a’ woman?

A" womanz with 'big 'blue eyes

It, wasn t Kate, Z\was it?

'Nog wasn’t. 'Someone with “eyes “even b1gger than hers. 1Somebody 'tall and “slim
But I don t know anybody .tallg and, slini with 'big blue eyes? except Kate.
Oh, yes, you do. "Try and guess

Oh, I’ve ha\d e\nough of this , game.

Come,on, tell me, 'who was it?

V. Ob03nausme unmonayuio ciedyroujux nPeonoHceHuil:
1) When we were children we used to enjoy playing on the beach.
2) 1 want a summer dress for everyday wear.

3) No, thanks. I’ve just had a drink.

4) I'm afraid I won’t have time for sightseeing.

5) We used to love playing about on the sand.

6) I’ve bought myself a lovely pair of shoes.

7) It’s my day off tomorrow.

8) There’s something wrong with my pen.

9) We are going on an excursion tomorrow.

10) Let’s go for an outing tomorrow.
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2. Bocxoasaummii KHHETHYECKUHA TOH

MPEJICTABJIACT COOOM MOBBINICHUE BBICOTHI TOJIOCA OT CPEIHET0 MIIM HU3KOTO YPOBHS JMAaa3oHa
JI0 BEPXHETO WM CpeqHEero. ECIH B MHTOHAIIMOHHOW TPYMIE HET 3asIEePHBIX CIOTOB, MOIBEM BBICOTHI
rojioca OCYIIECTBIISIETCS Ha simepHOM ciore. Eciam 3a sSAepHBIM CIIOTOM CIEAYIOT Oe3yaapHBIC CIIOTH,
SIIEPHBIA MPOU3HOCUTCS HA POBHOM YPOBHE, a MOIBEM BBICOTHI T'OJI0CA OCYIISCTBIIACTCS Ha 03y TapHbIX
cnorax. OCHOBHBIM 3HAaYCHHEM BOCXONAIIETO TOHA SBJSETCS BOMPOCHUTEIBHOCTh. OJTOT TOH
YIOTPeOIIIeTCSA B HETIOHBIX OOIIMX BOIIPOCAX M MEePECIIpOcax.

AtWUnine?
. o

W City?

W Difficult?

U Excellent?

"More W milk?

A 'cup of Wtea?

In the W cinema?

In the \J morning?

A 'cheese \J sandwich?

B o6wux eonpocax ynompebnsemcs 60cxo0suyuii KuHemuyeckuti moH. YJapeHHe B OOIIUX
BOMPOCaX MOXKET MajgaTh KaK Ha IJIaroj, ¢ KOTOPOr0 HAYMHACTCS BOMPOC, TaK W Ha Jr00oe apyroe
3HaYMMOEe CJI0BO. J[Ist OOIIMX BOIMPOCOB XapakTepHa BBICOKAs POBHAS WM IOCTEIICHHO HHCXOSIIast
TIKasa.

Are you U ready? e

Did 'you 'see my \J bag? 7
[

Shall 'we\J go then?

'Can you 'cook\J well?

'Can you 'play & chess?

Is her 'sister a W pupil?

Is 'Pete in the W office?

Ts it W windy out ' there?
'Have you ' any ' money?
'Can you \J meet me to'day?
Are you 'good at\J languages?

PazdenumenvHsle 60npocsl PEICTABIIAIOT cO00N (pasbl, cocrosiue U3 AByx yactedd. [lepmas
4acTh pa3felMTeIbHOTO BOIIPOCA — 3TO TMPEAIOIOKEHUE TOBOPSIIEro 0 4éM-In00, a BTOpas — 3ampoc o
MIPaBIIBHOCTH Tpeanonaraemoro. [lepsas gacTs Bompoca MPOU3HOCHTCSA C HUCXOAAIIUM KHHETHYECKUM
TOHOM, a BTOpas — C BOCXOAAIINUM.

I’s N raining,\7 isn’t it?

It’s /N, dark hereQ > isn’t it?

I’s /Ny nice today, W7 isn’t it?
'Mary is £/ young, W isn’t she?
'Kateisa £ pupil, W isn’t she?
He 'turned /7y left,Q\7 didn’t he?
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"You can/y swim,\J' can’t you?

'She is a /N teacher, W isn’t she?

'Ann is a /) student, Q> isn’t she?

"He can ' play /X chess, W can’t he?
Your 'mother is 7N old, W isn’t she?
You'live near /N here, W don’t you?
This ' coat * looks /) nice, Q7 doesn’t it?

B tex ClIyJasax, Koraa FOBOpHH_II/Iﬁ MOJIHOCTBIO YBEPCH B CBOUX MPCANOJIOKCHUAX, BO BTOpOﬁ
YacCTHU pasacIUTEIbHOTO BOIIPOCAa MOXKET yr[OTpe6J'I5{TBCH HI/ICXOIIHH_[I/II\;I TOH.

I’s/ warm here, /) isn’t it?

It’ll be /Y dark soon, /X won’t it?

. I 9

He 'likes ¥ cheese, /% doesn’t he?

‘She is a /Y clever girl, 7Y isn’t she?

The ' children can /Y swim, /X can’t they?

(Dpa3bl B p€unu MOryT OBITH Pa3aciiCHbl Ha CMBICJIOBBIC OTPE3KU, KOTOPBIC MPEACTABIAIOT coboit
OTACJIBHBIC HWHTOHALIMOHHBIC CAWHUIBI — HWHTOHAIIMOHHBIC TPYIIIIBIL. O6HBaTeJ’IBHOMy YJICHCHHUIO Ha
WHTOHAIIMOHHBIC TPYHIIIbI MNOABEPTarOTCA CJI0KHOCOYMHEHHBIE MMPpEAJIOKCHUHA. B HepBOI‘/‘I qacTu
CJI0’)KHOCOUMHEHHOTO TIPEVIOKEHUs. € CcOro30M and (8 3nauenuu a) ynorpedIAeTcs BOCXOJISIIAN
TEpPMUHAJIBHBIN TOH.

'"This is\ Kate, and ' that is /Y Jane.

'Kate iSO tall, and ' Jane is /Xy short.

'This is a W car, and ' that is a £ tram.

'"This is a W desk, and ' that is a 7\ table.

'"This is a W\ cake, and ' that is a /X sandwich.

"Pete is\ 7 clever, and ' Jim is /% stupid.

'He is a\" pupil, and ' she is a Y student.

"You areQ s thirsty, and ' we are ), hungry.

The 'dress isQ7 new, and the 'jacket /% is old.

The 'man is aQ s> worker, and the 'woman is a /4 teacher.

Anvmephamuensle 60npocsl — 3TO Ppasbl, COCTOSIMINE U3 IBYX MHTOHAIIMOHHBIX TPyMIl. Mexmy
MHTOHAIMOHHBIMHA TPYNIIAaMH €CTh OoJiee WIM MEHee JJIMTEeNbHAas May3a. B mepBod yactu Bompoca
yHOTpeOIseTcs, KaKk IPaBUII0, BOCXOIAINNA KHHETHIECKAN TOH, a BO BTOPOU — HUCXO/ISAIIUI.

Is "PeteQ s tall Z or £y short?

'Is it aQbunZ or a 7 cake?

'Is this 'coat W' new Z or /) old?

'Is it W7 warniz or g\ cold today?

'Is this 'pen WP thickZ or 4 thin?

'Is your 'dressQ> greyZ or) green?

'Is it aQy difficult = or an g easy,task?
Does ‘your 'sisteR.J worle oy study?

" Are youl\ workingZ or having a /) rest?

' Can you 'speak WJEnglish= or /%, German?

' Can you 'play\7 footbalts or g% volley ball?
' Are you 'going to the W\ cinema=Z or to the 73 office?

Ex. I. Ilpoumume u npousnecume ciedyoujue gpazl:

1) Is Mrs. Black a typist?
2) Can she speak Spanish?
3) Is she still sleeping?
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4) Are there any pens in the bag?

5) Is Barbara the eldest in the family?

6) Is there a garden near this place?

7) Are these cherries ripe?

8) Arthur, can you see a plate on the kitchen table?
9) Are they writing a test now?

10) Is there anything at the side of the bed?

Ex. Il. Cocmagvme cobcmeennvle npedioiceHus no UHMOHAYUOHHOU MOOeNU:

1. N

Ex. III. Ilpoumume ¢p€l3bl N0 UHMOHAUUOHHOU pa3memkKe:
1. 'Canyou'see a tree in the ‘picture?
2. She may 'come _late?
3. Isthere a_bookZz and 'some_newspapers = on the table?
4. 'Canyou 'do it in a _ minute?
5. Is the 'father in the_ sitting-room?
6. 'Is he still 'listening to the news?
7. Are the 'students in the “classroom?
8. 'Are the'newspapers _fresh?
9. Is'winter a_wonderful "season?
10. 'Are the 'children "having _ tea?

Ex. 1IV. IIpoumume cnedyrouwsuit MUKpoOuanoz:
Helen - 'Isn’t there 'anyone at _ home.
Jim - I’ll 'knock & gain,, Helen. 'Everything is\ quiet.
I’'m'sure there’s no one at _home. N N
Helen - But 'that’s im possible! 'Pat and "Tom in"vited us to lunch. 'Look through the window.
'Can. you see anything?
Jim - 'Nothing at\ all.
Helen - 'Let’s “try the back,door.
Jim  -“Look! 'Everyone’s in the garden.
Pat - Ha'llo, _Helen! Ha'llo, Jim. .
Tom - 'Everybody 'wants to have 'lunch in the garden. It’s 'nice and’ warm out here.
Pat - 'Come and 'have something to_ drink.
Jim \Thanks, —Pat. May I have a 'glass of—beer, "please?
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Pat - Beer? There’s\none _left. You can 'have some™ lemonade.
Jim - Lemonade?

Tom - Don’t believe her, 'Jim. She’s 'only\ joking. 'Have some _ beer.

Ex. V. Obo3nauvbme unmoHnauuio ciedyiouiux npeoiodceHul:
1. Can you help me?

2. There’s a plate of soup, a spoon and a cup of tea in front of the child.
3. They study Spanish, English and French at this institute.

4. Jack is wearing black trousers, a blue jumper and a pair of shoes.

5. Have we a newspaper?

6. Is the suitcase heavy?

7. Is his brother in the sitting-room?

8. Are you going to buy this book?

9. Can he give me a fresh newspaper?

10. Is Barbara dancing now?
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3. HHCXOAALIEe-BOCXOAALIMIT TOH

ﬂOBOJ’ILHO IMHPOKO yHOTpC6I/ITCJ'IBHLIM KUHETUYECKMM TOHOM B QHTJIMMCKOM S3BIKE SIBJISICTCS
HUCXO00AUE-80CX00AUUT MOH, IMEIONTUHN JIBa CTPYKTYPHBIX BapyuaHTa: HEPa3eJIEHHbIN U pa3ieIEHHBIN.
Hucxopsie-BocXoAsMIuid  TOH NPEACTAaBIsSCT COOO0H codeTaHue MajaeHus H HoabéMa roJjoca.
Hepa3nen€Huplil BapuaHT NpPENCTABIEH OJHUM CJIOTOM, a pa3lesi€HHbIA — IByMs. Eciu mocie saepHoro
ciora ecTth emg 3aymapHbIe CIOTH, TO TMOMBEM OCYIIECTBISICTCS HA  3ayJapHBIX cjoraXx B 00OHX
BapHaHTaX.

Oco0eHHO  YacTO  HHCXOJAIIC-BOCXOMAIINM  KHHETHYECKHH  TOH  ymoTpeOisiercs B
nmoBeCTBOBaATEC/JIbHBIX H HOﬁyILHTeJIbeIX BbICKa3bIBAHUAX. CDpasm, HpOI/I3HCCéHHI>Ie C 3TUM TOHOM,
BBIPAXKAIOT Pa3JIMYHbIC MMIUIMKAIIUN: YTOUHCHUC, KOHTPACT, BO3PAKCHUEC, COMHCHUC, IMPECAIIOJIO0KCHUC.
HHCXOI[SIH.I@-BOCXOI[SIH.IPIIZ KHHETHYECKUN TOH MOYET COUYETATHCS C Pa3JIMYHBIMU THIIAMU IIKaJ, OJAHAKO
HanboJiee TUIMNYHON SABIISIETCS CKOJIb3dA11lasa IIKaJia. ,Z[J'I?[ OTOTr0 THIIA INKAJbI XapaKTCPHO IMOHHKCHHE
BBICOTHI TOJIOCA B KaXJ0M pUTMHUUYECKOH rpynne. [Ipyn Hanuunu 3ayJapHbIX CJIIOTOB INOHUXEHHUE BBICOTHI
ToJI0Ca HAYMHACTCA Ha YAApHOM CJIOI'€ U NPOAOJIKACTCA Ha 3ayJapHBIX, a IMIPU UX OTCYTCTBUU - TOJIBKO HA
yIapHOM CJIOTE.

She is * hungry.

I’min a ~ hurry.

You are * welcome.

They are ~ Russian.

"You should "meet him.

"Y ou must “come here.

He 'can/™y go there at W7 ten.

He 'can™y meet you on\\7' Sunday.

You must £ wait for a \J" moment.

@ Nobody is 7\ going to /X see her to ~ day.

His ' knowledge off/ Russian is\ perfect.

I Y know a X lot about your “difficulties.

@ Russian 'winter is /% famous for it/ frosty ~ days.

'We’re /N having a /N veryf ¥ lovely /Y weather to ~ day.

I /Y want to be /N come a 7Y teacher after7 N finishing * school.

Hucxopsie-BocXoaIuil KHHETHYSCKUI TOH B 000MX CTPYKTYPHBIX BAPHAHTAX JOBOJIBHO YacTo
yrnoTpeOyisieTcss B TOOYAWTEIBHBIX BBICKA3bIBAaHUSAX. B mMaHHBIX (pa3ax OH BEIPAKAET MPOCKOY WIH
npenynpexaeHue. [1o0yIuTeNbHbIe BBICKA3bIBAHUS MOTYT YIOTPEOJIATHCS TAKKE C BOCXOISIIUM U
HUCXO/JISIIIIUM TOHOM, KOTOPBIC TIPUIAIOT UM OOBIYHBIN, HEUTPATLHBIN XapakTep.

'Come a bit ~ later. 'Do it to " morrow.

'Stay 'here an “hour. 'Get 'ready for the “lesson.
"Wait for my sister. 'Give me a 'cup of “tea.

'Give me 'some “coffee. (Y Go to the \7 blackboard.
'Read /) faster, please. 'Give me a 'piece of > chalk.
'Buy me a /¥ sandwich, | please. 'Take this 7 \book, please.
'Go to th&l7 pub 'now. 'Read it g sagain, 'please.
'Give me your U dictionary, 'please. 'Phone me toQ7 day, 'please.

Ex. I. Ilpoumume u npousnecume cnedyroujue ¢pasvl, UCROTLIYA HUCXOOAULE-60CXOOAULUIL
KUHemuU4eCKuil mou:

1. She is the first.

2. They are German.

3. They are both ready.

4. She knows him perfectly.
5. It’s nearly five now.
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They arrive on Thursday.
He is leaving on Friday.
This one is much better.
Thirty is too much.

0 She is the only child.

SoeNo

Ex. II. Cocmaebme cod6cmeennble nPed10IHceHUss HO UHMOHAYUOHHOU MOOeNU:

R AV

»

Ny

3. @J
4. '@J
s . — NI

Ex. I11. IIpoumume ¢hpazvt no uHmoHaAyUOHHOU pasMemKe:
1. It’s “‘mine.

2 \There are ‘many.

3. Be quick.

4. Not_every one.

5. T 'think it’s the ~ first.

6. It’s 'very good indeed.

7. 1'can’t "do it 'now.

8. The 'day is “cold.

9. I'don’t 'know his 'telephone "number.
10. You are 'very “slow today.

Ex. IV. IIpoumume cnedyouwuit MUKpPOOUANo2:

- My 'principles are 'absolute truths.

- There are™no ,absolute —truths. 'Everything is “relative.

- And 'yet there Nare, absolute —truths= whether you 'like the ' fact or Jot.

- I"d 'like to 'hear/some of them.

-1 ch 'give you plenty of _ examples= but you must 'listen to me patiently.
- I’'m all_ears. N N
- 'Wood 'floats on water; it 'doesn’t ‘sink in, water.
- Pro'vided it is “dry.
- 'Would you ‘mind-not inter rupting me?
- “Sorry. 'Go “on_,please.

- 'Sugar 'melts in tea. 'Lead has a 'lower 'melting "point than Jiron. 'Copper is a 'softer metal than
alu'minium. 'Water 'runs into steam at 'one "hundred degrees centigrade. 'Water 'freezes at’ Zero
degree centlgrade
- Well, I 'see you’ve 'worked out a complete.hst ofiabsolute _truths.

30



Ex. V. Ob6o3naubme uHmoHayuio ciedyiouux npeolodceHuil, yRompeous Hucxooause-60Cxo0auuii

KuHemuuecKuili mom:

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

31

Nearly eleven o’clock.

Wonderful many-storeyed buildings.
Very peculiar indeed.

Really surprising hospitality.
Almost everyone’s pleased.
Practically nothing special.

Taking summer examinations.
Nearly everyone’s ready.

Really surprising attitude.

Many beautiful sights.
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Cocrasurenu: [{nana Bnagumuposaa Hosuk
Csernana MuxaiinoBHa biomnryk

MeTtoauueckasi pa3padboTka
10 BBOJHO-(pOHETHYECKOMY KyPCY AHIVIMHCKOI0 A3bIKA
AJISl CTYIEHTOB IKOHOMHYeCKOro GaxKyJibTeTa
BCeX CIeHHMAJIbHOCTEH

OTtBeTcTBEeHHBIH 32 Boimyck: HoBuk J[.B.
Penakrop: Ctpokau T.B.
Koppekrop: Hukutuuk E.B.
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Tupax 170 »x3. 3akaz Ne 732. Otmewarano Ha puzorpade yupexacHus oOpazoBanms «bpecTckuit
roCyapCTBEHHBIN TeXHUYeCcKHi yHUBepcuTeT». 224017, 1. bpect, yn. MockoBckast, 267.
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